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WSTĘP

Oddajemy Państwu do ręki  trzecią publ ika-
cję powstałą w ramach projektu „Achtnónć 
kociewską mowę”,  jaki  Zrzeszenie Kaszub-
sko-Pomorskie zreal izowało dzięki  dofinan-
sowaniu Instytutu Różnorodności  Językowej 
Rzeczpospol itej .  Ma ona charakter czysto 
utyl itarny,  gdyż zawiera pięć scenariuszy za-
jęć poświęconych dialektowi kociewskiemu. 
Jest to rozszerzenie i  uzupełnienie pozosta-
łych dwóch opracowań, poświęconych cha-
rakterystyce dialektu kociewskiego oraz jego 
or tografi i  i  fonetyce.  Znając praktykę orga-
nizacj i  tego typu zajęć ,  przygotowaliśmy ją 
w formie elektronicznej  – łatwego do wydru-
ku i  powielania pl iku pdf.  Udzielamy w tym 
miejscu wszelkich formalnych zgód, by każ-
dy zainteresowany mógł niniejszą pracę,  lub 
jej  cześć wydrukować i  powielać na potrzeby 
zajęć edukacyjnych.
	 Jednocześnie zachęcamy do wykorzysta-
nia,  bądź jako materiał  poglądowy, bądź jako 
element ćwiczeń zamieszczonych w naszym 
por talu kociewskiezrzeszenie.pl  f i lmów, w 
którym zamieszczamy wypowiedzi  gwarowe 
osób dobrze posługujących się mową kociew-
ską. Mamy nadzieję,  że będzie to przydatne 
zwłaszcza dla tych edukatorów i  nauczyciel i , 
którzy będą zaczynać swoje działania:  lekcje, 
zajęcia,  czy warsztaty,  poświęcone mowie 
kociewskiej .  Ośmielą zwłaszcza osoby słabiej 
or ientujące się w tej  tematyce do podjęcia 
tego wyzwania i  szerzenia wiedzy o mowie 
naszego regionu.

Michał Kargul
Wiceprezes 

Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego





TEMAT: CECHY GWARY 
KOCIEWSKIEJ

Scenariusz 1. 

CELE EDUKACYJNE. 

Uczeń: 
- dostrzega różnice między językiem ogólnym a gwarą
- rozpoznaje słownictwo gwarowe
- wskazuje gwarowe formy fonetyczne i fleksyjne
- potrafi określić podstawowe cechy gwary kociewskiej
- rozwija pozytywny stosunek do gwary
- postrzega gwarę jako ważny element dziedzictwa kulturowego

METODA: 
Analiza językowa tekstu, praca w grupach. 

ŚRODKI DYDAKTYCZNE: 
Teksty gwarowe i ich nagrania, karta pracy,  Słownik gwary kociewskiej, Słowniczek 

germanizmów gwary kociewskiej. 

PRZEBIEG ZAJĘĆ: 
1. Nauczyciel przedstawia cele lekcji, dzieli klasę na trzy grupy i przydziela zadania 

grupom.
2. Uczniowie analizują teksty gwarowe (ich nagrania) i sporządzają notatki.
3. Przedstawiciele grup prezentują efekty swej pracy, a nauczyciel objaśnia i uzupeł-

nia wiadomości dotyczące poszczególnych cech gwary.
4. Uczniowie pod kierunkiem nauczyciela wypełniają kartę pracy.
5. Nauczyciel proponuje, aby uczniowie w ramach pracy domowej dokonali prze-

kładu tekstu gwarowego na język ogólny.

ZADANIA DLA GRUP: 
Grupa I Wypisz z tekstu wyrazy gwarowe. Sprawdź, które z nich są germanizmami. 
Grupa II Wypisz wyrazy, których wymowa jest inna niż w języku ogólnym. Określ, 

na czym polega różnica. 
Grupa III Wypisz rzeczowniki i czasowniki, których końcówki fleksyjne są inne niż 

w języku ogólnym. Zaznacz różnice. 





KARTA PRACY 

Scenariusz 1. 

CECHA PRZYKŁADY
S Ł  O W N I C T W O 1.Słownictwo 

gwarowe
latoś, buksẏ, 

 2. Germanizmy hajcować, ańtop
3. Frazeologia po darmak, na poszẏku

F O N E T Y K A 1.Wymowa 
samogłosek a, e , o, 
y, i, u

gadamy – gadómẏ, grali – greli, 
czemu – czamu, panienka – panianka, chleb – 
chléb, 
dom – dóm, obiad – łobiad, 
żyto – żẏto, pochmurny – pochmurnẏ, był – 
béł, 
igła – jigła, mówił – mówiéł, za górami – za 
góramẏ,
ugotować – ługotować 

2. Wymowa 
samogłosek 
nosowych ą, ę

gęsty – gastẏ/ganstẏ, gęba – gamba, maluję – 
maluja, wzięła – wziana 
mądry – móndrẏ, malują – malujó, ładną – 
ładnó, gorąco – gorónc, wziął – wzión 

3. Wymowa 
spółgłosek 

kto – chto, kiedy – kedẏ, świat – śwat, musi 
– muszi, piękny – psianknẏ, drewniany – 
drewniannẏ, miły – mniłẏ 

4. Inne jeszcze – eszcze, w/we – wew, lekki – letki, 
jabłko – jabco 

 F L E KS J A 1.Końcówki czasu 
przeszłego. 

byłem – byłóm/żem béł

 2. Końcówki 
rzeczowników.

psu – psowi, z dziećmi – z dzieciami, dzieci – 
dzieciów 

Autorka: Katarzyna Sturmowska-Hinc





TEMAT: W KALEJDOSKOPIE 
KOCIEWSKICH SŁÓWEK

Scenariusz 2. 

CELE EDUKACYJNE. 

Uczeń: 
- dostrzega różnice między językiem ogólnym a gwarą
- rozpoznaje słownictwo gwarowe
- umie odczytać zapis i wymawiać gwarowe słowa
- zna słownictwo i jego znaczenie

METODA: 
Analiza językowa tekstu, praca w grupach. 

ŚRODKI DYDAKTYCZNE: 
dostępne w załącznikach - karta z zestawem słów i objaśnieniem znaczenia, karty 

do gry „Ja mam! Kto ma?”

PRZEBIEG ZAJĘĆ: 
1.	 Prowadzący przedstawia tematykę zajęć.
2.	 Uczestnicy otrzymują karty z zestawem słów i ich znaczeń (załącznik 1). Pro-

wadzący zwraca uwagę na zapis niektórych wyrazów i objaśnia, jak należy czytać litery, 
które nie występują typowo w polskim alfabecie (ẏ, é, ó). Następnie prezentuje zapis 
dźwiękowy wymowy słownictwa z karty pracy. Uczestnicy starają się jak najdokładniej 
powtórzyć wymowę poszczególnych słów i zapamiętać znaczenie.

3.	 Prowadzący przeprowadza grę „Ja mam! Kto ma?” dla utrwalenia poznanych 
słów. W tym celu rozdaje uczestnikom kolejno karty (załącznik 2), tak jak w typowej 
karcianej grze. Uczestnik, który ma kartonik z napisem „Ja mam  maltẏch” rozpoczyna 
grę, odczytując treść zapisaną na karcie. Po haśle „Kto ma...” odpowiada osoba, mająca 
na swojej karcie gwarowe słowo, którego znaczenie przywołano. Prowadzący zwraca 
uwagę, żeby gracze w miarę poprawnie artykułowali gwarowe słownictwo. Gra kończy 
się, kiedy padnie pytanie „Kto ma obiad (jedzenie)”?, czyli  maltẏch. Gra zatoczyła 
koło. Pierwsza runda może przebiegać dosyć wolno, ponieważ uczestnicy nie będą 
mieli utrwalonego słownictwa. Mają do dyspozycji pomocniczo karty ze słownicz-
kiem, żeby odszukać słówko albo znaczenie. Warto zrobić parę rundek gry albo wpro-
wadzić odpowiadanie na czas tak jak w grze „5 sekund”. Wykorzystanie kart będzie 
zależało od inwencji prowadzącego.

4.	 Na podsumowanie można wyłonić słowo, które szczególnie spodobało się 
uczestnikom.



SŁOWNICZEK

Załącznik 1.

baczẏć – uważać

blérwa – owca lub szczególnie niemiła kobieta

brawańda - anegdota, dykteryjka, żart

buléwka - mały ziemniak, kartofel

bẏć baf – nie mieć sił

ciéćkać sia - pieścić się, zachowywać się jak dziecko

czafrótać - gadać, pleść, bajdurzyć

czerepa - kobieta pyskata, złośliwa

czwarzẏć - psuć, partaczyć

deczẏć - bić, chłostać

durcham - stale, zawsze

dziéwka - dziewczyna

dziukać - kłuć, uderzać czymś ostrym

eltka - niedojrzały owoc

fafróna – gaduła

dóndrota - zrzęda, maruda, gderacz

faksẏ - figle, żarty, dowcipy

frẏsztẏk - śniadanie

grzebek - maruda, guzdrała, ślamazara

gulón - indyk

hastẏcznẏ - popędliwy, porywczy

chabéza - stara, uboga chałupa



chruchlać - kaszleć

kérzanka - drewniane naczynie do wyrabiania masła

krékulica - gruba, sękata laska, kostur

mamorẏ - bagna, trzęsawiska, niedostępny teren

maltẏch - obiad (jedzenie)





TEMAT: MÓJ KOCIEWSKI 
DOMEK Z OGRÓDKIEM

Scenariusz 3. 

CELE EDUKACYJNE. 

Uczeń: 
- zapoznaje się z postacią ludowej poetki Franciszki Powalskiej z Pinczyna oraz jej 

wierszem Mój dom i ogródek
- umie odczytać gwarowy tekst
- dokonuje przekładu intersemiotycznego wiersza – tworzy plastyczną wizję domu 

z ogrodem
- zna słownictwo występujące w wierszu i jego znaczenie

METODA: 
Analiza językowa tekstu, praca w grupach. 

ŚRODKI DYDAKTYCZNE: 
Wydruki wiersza Mój dom i ogródek Franciszki Powalskiej z książki Katarzyny 

Sturmowskiej Jeszcze zaświeci słoneczko... Wokół pamiętnika Franciszki Powalskiej 
z Pinczyna, Starogard Gdański 2013, karty zadań, arkusz brystolu A3, blok techniczny, 
kredki, farby, klej, nożyczki, kolorowy papier

PRZEBIEG ZAJĘĆ: 
Prowadzący przedstawia tematykę zajęć. Zaczyna od krótkiego zapoznania uczest-

ników z życiorysem Franciszki Powalskiej (jest zawarty w książce K. Sturmowskiej). 
Głośno odczytuje wiersz Mój dom i ogródek, po czym następuje krótka rozmowa na 
temat słownictwa i interpretacji utworu. Następnie dzieli uczestników na trzy- lub 
czteroosobowe grupy i rozdaje karty z zadaniami.

ZESPÓŁ 1.
Przeczytajcie uważnie fragment wiersza:

Mój dómeczku murowanẏ,
Jak mnie mniéłe twoje ścianẏ,
na wschód łokno wmurowano,
słónko tu witałóm rano.

A nad łoknam bluszcze pnónce,
rozrośli sia na tẏsiónce,
ptaszki gniazdka budoweli,
nóm wesoło świérgoteli.



W południowe łokanéczko,
śwẏcisz cudnie mnie słónéczko,
całẏ pokój wnet łogrzéwa,
a ciepełka tẏż potrzeba.

Na środku arkusza brystolu przedstawcie dowolną techniką, jak wyobrażacie so-
bie opisany dom.

ZESPÓŁ 2.
Przeczytajcie uważnie fragment wiersza:

Tam pod ściankó na południe,
winogróna rosnó cudnie,
a mẏ łuż sia radujémẏ,
ze wnet winko wẏpsijémẏ.

A nad gankam krzaki duże,
zakwsitajó białe róże,
ślicznẏ zapach bzów, jaśminów,
daje hart ji chanć do czẏnów.

Znów pod płotam, na łustróni,
konwalijka w dzwónki zwóni,
wszandzie tu z wieczornó rosó,
wónie sia maciéjków wznoszó.

Przygotujcie z dostępnych materiałów plastycznych rośliny, które rosną koło 
domu opisanego w wierszu. Wykonajcie je w taki sposób, żeby można było dokleić 
je do rysunku domu, który przygotowuje grupa 1.

ZESPÓŁ 3.
Przeczytajcie uważnie fragment wiersza:

Grusze, jabłónie kwsitnónce,
pszczółki, mniód z nich zbiérajónce,
słodẏcz nóm ji łowoc rodzó,
wiedno żẏcie wszẏstkim słodzó.

Agrést, pórzéczki czérwóne,
só w koszẏkach łułożóne,
głubki, wiśnie téż zbiérzẏmẏ,
ji na zima zaprawiémẏ.

A truskawki ji malinẏ,
aż sia śmniéjó do dziéwczẏnẏ,
tak przẏroda cała czeka,
łuradować chce człowiéka.

Przygotujcie z dostępnych materiałów plastycznych rośliny i owoce, które rosną 
koło domu opisanego w wierszu. Wykonajcie je w taki sposób, żeby można było 
dokleić je do rysunku domu, który przygotowuje grupa 1.



Po wykonaniu prac plastycznych uczestnicy z grupy 2. i 3. uzupełniają obrazek 
domu wykonanymi przez siebie roślinami. Na koniec przedstawiciele grup odczy-
tują kolejno zwrotki wiersza, prezentując plastyczną wizję domu z ogrodem. Prowa-
dzący dokańcza prezentacje, odczytując ostatnią zwrotkę:

Wdzianczne wianc psiosanki śpśéwa,
śród radości czas łupłẏwa,
gdẏ zabaczẏ tak kłopotẏ,
czuje żẏcie, spokój złotẏ.

W ramach podsumowania swobodna rozmowa o przesłaniu utworu i wraże-
niach uczestników dotyczących opisanych przestrzeni.

Autorka: Beata Graban

(zapisany zgodnie z zaproponowanymi przez nas zasadami pisowni)

Mój dómeczku murowanẏ,
Jak mnie mniéłe twoje ścianẏ,
na wschód łokno wmurowano,
słónko tu witałóm rano.

A nad łoknam bluszcze pnónce,
rozrośli sia na tẏsiónce,
ptaszki gniazdka budoweli,
nóm wesoło świérgoteli.

W południowe łokanéczko,
śwẏcisz cudnie mnie słónéczko,
całẏ pokój wnet łogrzéwa,
a ciepełka tẏż potrzeba.

Tam pod ściankó na południe,
winogróna rosnó cudnie,
a mẏ łuż sia radujémẏ,
ze wnet winko wẏpsijémẏ.

A nad gankam krzaki duże,
zakwsitajó białe róże,
ślicznẏ zapach bzów, jaśminów,
daje hart ji chanć do czẏnów.

WIERSZ FRANCISZKI POWALSKIEJ 

MÓJ DOM I OGRÓDEK

Załącznik 1.



Znów pod płotam, na łustróni,
konwalijka w dzwónki zwóni,
wszandzie tu z wieczornó rosó,
wónie sia maciéjków wznoszó.

Grusze, jabłónie kwsitnónce,
pszczółki, mniód z nich zbiérajónce,
słodẏcz nóm ji łowoc rodzó,
wiedno żẏcie wszẏstkim słodzó.

Agrést, pórzéczki czérwóne,
só w koszẏkach łułożóne,
głubki, wiśnie téż zbiérzẏmẏ,
ji na zima zaprawiémẏ.

A truskawki ji malinẏ,
aż sia śmniéjó do dziéwczẏnẏ,
tak przẏroda cała czeka,
łuradować chce człowiéka.

Wdzianczne wianc psiosanki śpśéwa,
śród radości czas łupłẏwa,
gdẏ zabaczẏ tak kłopotẏ,
czuje żẏcie, spokój złotẏ.



TEMAT: OD SŁOWA DO 
SŁOWA – UŁOŻY SIĘ MOWA. 
PISZEMY KREATYWNE 
OPOWIADANIE NA 
KOCIEWSKĄ MODŁĘ

Scenariusz 4. 

CELE EDUKACYJNE. 

Uczeń: 
– utrwala kociewskie słownictwo i formy gramatyczne
– potrafi wplatać je we własny tekst
– rozwija wyobraźnię
– rozwija umiejętność pisania opowiadania w różnych konwencjach

METODA: 
Analiza językowa tekstu, praca w grupach. 

ŚRODKI DYDAKTYCZNE: 
Słownik gwary kociewskiej Marii Pająkowskiej-Kensik, Słowniczek germanizmów 

gwary kociewskiej Katarzyny Sturmowskiej lub Słownictwo kociewskie Bernarda 
Sychty, arkusze papieru kancelaryjnego, karteczki ze słownictwem do wylosowania 
lub gotowe zestawy.

PRZEBIEG ZAJĘĆ: 
Prowadzący krótko przedstawia cel zajęć i objaśnia zasady działania (zajęcia 1,5 

godz.).
Należy podzielić uczestników na 3 (lub wielokrotność trójki) niezbyt liczne zespoły.
Najlepiej dwu- trzyosobowe. Zadanie będzie polegało na pisaniu fragmentów opo-

wiadań według narzuconej konwencji z wykorzystaniem słownictwa kociewskiego. 
Każda grupa losuje albo otrzymuje zestaw 5 kociewskich słówek, które koniecznie 
muszą być użyte podczas tworzenia fragmentów opowiadania. Słownictwo wcześniej 
wybiera prowadzący i przygotowuje karteczki do losowania (co najmniej 15, z różny-
mi częściami mowy) albo 3 karty z różnymi gotowymi zestawami słów. Dodatkowo 
wskazane jest, żeby uczestnicy sami dobrali sobie kolejne przykłady.

W tym celu będą mogli skorzystać z przygotowanych słowników. Zabawa ma trzy 
rundy, każda po ok. 20 minut. Po zakończeniu rundy uczniowie przekazują sobie 
(zgodnie z instrukcją) karty z napisanymi fragmentami opowiadań.

Pierwsza runda polega na napisaniu wstępu do opowiadania o dowolnym temacie, 



ale zgodnie z narzuconą konwencją (Załącznik 1.), druga to dopisanie do wstępu roz-
winięcia i trzecia – pisanie zakończenia. Na koniec każda grupa powinna mieć całe 
opowiadanie, z tym że każda jego część jest napisana w innej konwencji (np. wstęp 
romansowy, rozwinięcie z horroru i zakończenie komiczne).

Na koniec przedstawiciele grup odczytują całe teksty. Dobrze byłoby, gdyby lekto-
rzy trochę się przygotowali do odpowiedniego czytania, tak aby wzmocnić efekt.

ZADANIA DLA GRUP: 
GRUPA 1.
Napiszcie wstęp do opowiadania w konwencji romansu. Wykorzystajcie co naj-

mniej 3 z wylosowanych słów i postarajcie się dobrać kolejne ze słownika. Macie na to 
20 minut. Po tym czasie przekażcie kartę grupie nr 2. Otrzymacie kartę ze wstępem od 
grupy nr 3. Dopiszcie do tego rozwinięcie także w konwencji romansowej. W trzeciej 
rundzie otrzymacie od grupy nr 3 kartę, na której brakuje zakończenia. Oczywiście – 
zgodnie z Waszą specjalizacją- dokańczacie historię w stylu romansu. I oto opowiada-
nie gotowe! Przy tworzeniu kolejnych części opowiadania starajcie się wykorzystywać 
wylosowane słowa i uzupełniać je wybranymi ze słownika.

GRUPA 2.
Napiszcie wstęp do opowiadania w konwencji horroru. Wykorzystajcie co najmniej 

3 z wylosowanych słów i postarajcie się dobrać kolejne ze słownika. Macie na to 20 mi-
nut. Po tym czasie przekażcie kartę grupie nr 3. Otrzymacie kartę ze wstępem od grupy 
nr 1. Dopiszcie do tego rozwinięcie także w konwencji horroru. W trzeciej rundzie 
otrzymacie od grupy nr 1 kartę, na której brakuje zakończenia. Oczywiście – zgodnie z 
Waszą specjalizacją- dokańczacie historię w stylu horroru. I oto opowiadanie gotowe! 
Przy tworzeniu kolejnych części opowiadania starajcie się wykorzystywać wylosowane 
słowa i uzupełniać je wybranymi ze słownika.

GRUPA 3.
Napiszcie wstęp do opowiadania w konwencji komicznej. Wykorzystajcie co naj-

mniej 3 z wylosowanych słów i postarajcie się dobrać kolejne ze słownika. Macie na to 
20 minut. Po tym czasie przekażcie kartę grupie nr 1. Otrzymacie kartę ze wstępem od 
grupy nr 2. Dopiszcie do tego rozwinięcie także w konwencji komediowej. W trzeciej 
rundzie otrzymacie od grupy nr 1 kartę, na której brakuje zakończenia. Oczywiście 
– zgodnie z Waszą specjalizacją- dokańczacie historię w stylu komedii. I oto opowia-
danie gotowe! 



TEMAT: NA OBIEDZIE 
U KOCIEWIAKÓW. ŻYCIE 
KOCIEWSKIEJ RODZINY Z POCZĄTKU 
XX WIEKU 
PISZEMY KREATYWNE OPOWIADANIE 
NA KOCIEWSKĄ MODŁĘ

Scenariusz 5. 

CELE EDUKACYJNE. 

Uczeń: 
- zna i rozumie podstawowe historyczne zawiłości Kociewia;
- rozumie hierarchie społeczne w kociewskim domu;
- potrafi wskazać typowe kociewskie potrawy;
- zna, rozumie i posługuje się gwarą kociewską.

METODA: 
- pogadanka;
- praca z tekstem, słownikiem;
- ćwiczenia.

ŚRODKI DYDAKTYCZNE: 
- książki o tradycjach kuchni kociewskiej: „ W kuchni i przy stole. Ksióńżka o je-

ściu na Kociywiu” – praca zbiorowa, „Kociewska książka kucharska” Andrzeja Grzyba, 
„Dawnych obyczajów rok cały” Romana Landowskiego;

- składniki potrzebne do przygotowania wybranego dania kociewskiego;
- kartki z nazwami kociewskich potraw i ich fotografie.

PRZEBIEG ZAJĘĆ: 
- Co najczęściej znajdowało się na stole w czasie posiłków? Rozmowa oparta na 

skojarzeniach i powszechnej wiedzy;
- Dopasowanie ilustracji do nazwy kociewskiej potrawy;
- Które z wymienionych potraw były/są spożywane w ciągu tygodnia, a które w 

niedziele i święta?
- Które z tych dań są wam znane? Czy którejś potrawy nigdy nie próbowaliście?
- Co można powiedzieć o kociewskiej kuchni, jakimi cechami można ją określić?
Np. kuchnia kociewska – pyszna, smaczna, pożywna, sycąca, babcina, tradycyjna
- Przygotowanie dania;
- Przygotowanie przepisu tego dania w gwarze kociewskiej



- Hierarchia rodzinna i podział ról w domu kociewskim. Dlaczego dania miały 
być sycące, pożywne? Powiązanie posiłków z pracą na roli i rolą ojca w rodzinie. 
Zaznaczenie roli kobiety w kociewskim domu;

Obowiązki kobiety 
w kociewskiej rodzinie

Obowiązki mężczyzny 
w kociewskiej rodzinie

	
Podsumowanie: Podobieństwa i różnice w modelu (również kulinarnym) rodzi-

ny kociewskiej na przestrzeni 100 lat.



D o f i n a n s o w a n o  z e  ś r o d k ó w  M i n i s t r a 

K u l t u r y  i  D z i e d z i c t w a  N a r o d o w e g o 

w  r a m a c h  p r o g r a m u  d o t a c y j n e g o 

“ R ó ż n o r o d n o ś ć  J ę z y k o w a ”  I n s t y t u t u 

R ó ż n o r o d n o ś c i  J ę z y k o w e j  R z e c z y p o s p o l i t e j .

Achtnónć 
koc iewską  mowę


